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180 Der Saufmann von BVeuedia.

&o fann auch ich, von dem blinden Gliicte irve ge-
fithet, basd verlieren, wad viclleieht ein Unmwirdige:
rer acivinnen mag; und Dann bleibt miv nichts ud-
tig; als vor Gram ju fterben.

Dottic. Sie muffen fich vorher auf jeden Fall
acfafit machen, und fich entweder entfchliefen, gar
1 wablen, ober vorber fchworen ; wofeern Sie
Fein §raueniim:

unaluctlich wablen foliten; fich
mer mebr s bewerben ; {o lange Sie leben.  Be:
penfen €

1Y AYAC 11
iorod) :

Das will ich auch nicht, Fubren
't Bltick oder Unglict

£ N

[ i den Tempels nady dem Nt

Portia.
taadeffen follen Sie Ghren Verfuch wagen,

*]toro"lmz‘s. So fey 8 denn dem Glucke an-
Heimaceftellt, mich jum glucElichften oder jum elen-

wenter Auftritt.

Aow (B channlat iF in etro™Nis
D\» &Gdauplak e n l\\!;n,:.

\_" |'\1‘,HL'I.‘I.L‘-[; Gil‘:l”-

Wahrbaftia ! mein Gewiffen will nicht daran,
mich pon diefem Guden, meinem Heven, davon lau:
fen su laffen. E\..l bofe Feind bangt fich an meinen
CGllbogen , und verfucht mich, und faqt: Sobbo,
Lannceiot GBobbo, oder guter Launcelof, ober gufer

) ®obbo ; oder quter Launcelot Gobbo ! braud) deine .
Beine, tl‘gl‘cm'ul:“\ Hafenpanier! laufdavor! Nein

T R




a4

ber Sanfmann von BVBenedig. 181

Bewiffen fagt: Nein, nimm dich in Acht, Launge
Iot / numme dich in Ucht, chrlicher Gobbo, obder,
wie aqefaat , ebrlicher Launcelot Gobbo ! lauf nichi
Davon, fey o niedertrachtig nicht,  Und dann Eommt

tpicber Der BeviBafte Feind, und fagt miv, ich {ol

&L
ntich pacfens weq! fagt dee Feind, fort! fagt der
Feind; der Himmel unterftilt ein tapfied Gemuth,

fagt Dev Feind; lauf alfo ! Und bann Eommf wieder

an den Hald meines

metn Gewtffen , und banat ¢
ch e mie: mein ehys

Hevgend, und fagt feh

licher Freund Launcelot, da du cined ehrlichen M

nes Sobn bift; ober vielmebt einer ebrlichen Fr

Sobn - - denn in Der That , mein WVater war e

foenig lufteen, ex hatte eine 2ArT von Gefchmad

aut, mein Gewiffen fagt alfo s rubre dich nichi
P -

Rubr dich, fagt der Feind s vuby dich nid)t, fagt
mein Gewiffen.  Geawiffen, fag ich, dein Rath tauge
nichts 5 Feind, fag’ ih, dein Rally taugt auch
nichts. Wl ich meinem Gowiffen folgen , {o
mufit’ ich bey dem Fuden, meinem Heven, blei:
bert, Der, (off fep Dey unsd! eine Art voh Teufel
s und lief” ch von dem Guden weg, o wiurd” ich

+f

1
e bofenr Keinde folgen , dev, mut allemn Nejvett

(o "

gefprochen, dey Teufel felbft 1ft. IWabrbaftig, dey

Fube iff dex leibbafte, eingefietfthte Teufel s und auf
mein Gewiffen! mein Gewipen it doch aud) ein vecht
Havthersiaes Gewiffern, daf ¢d nue vathen tann, bey
bem Juden ju bleiben! Des Feindes Rath ift freund-
fchaftlichers ich will davon laufen, Feind; wicine
Beine find su deinemr Befehl; ich will Laufen,
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¢ Der alte Gobbo Fommt , mit cinem Korbe in dex Hand
@obbo. Hort doch , junger Menfeh, ich bitte
euch, wo qebt der Weg s ded Heren Juden Haus ?
g auncelot, O Hinumel! dag ift mem ehlich leib-
licher Vater, dexr mich nicht tennt, roeil er ehwasd
ch wtll thn doch aug dex

miehr alg balb blind II‘L

Taffung tu bringen {uchen.

~
S
Bobbo. TFunger Here Junfer, ich bitte en L‘h,
1o gebt der Weg su Desd Hervn Fudben femem Hau
§ qince

auf eurer vechten Seite, o thr mnfehrt, ja! {obald

7
1

of.  ®eht nur gerade vor euch hin, Dann

thy cuch nur wmnkebren fonnt, himter Hand = = neun,

nein Seel! an der nacdhfien Seitengaiie, auf feinex
Hand; Fhr tehrt euch dann in ungetader Linte nad)
Deg Juden Haufe hinab. *)

@obbo. Bey meiner Tren ! ed wird Mithe fo
flen, Den Weg 1 finden.  Aber Epnnt Thr miv nicht
{faaen, ob e gewiffer Launcelot; Dex ben thm wohnd
ben thim wobnt ober nicht ?

fauncelot. Redet Ghr von dem jungen Herrn
Launcelot 7 2 - 2 (3u ten ufdanern) it gebt cht !
it yoill ich das Waffer trube machen! - = JRebet
pon Dermt jungen Herrn Launcelof?

@Gobbo.  Rein Herr, fein Herry ev iff nur einesd

armen NManned Sobn.  Sein Vater ift, wenn i

€ine Abnliche Nachmweifung gicbt Syrus dem Demea
beym Terens :
- = = Ubi eas praterieris,
Ad finiftram hac rea platea ; ubi ad Dianz veneris,
Yto ad de

xtram 3 prinsquam ad portam venias, &7'c
arburton.
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ed {chon felbft faae, cin chrlicher, bettelarmer Manm,

und , Gott fey Dant ! noch gani munter.

G auncelot. Gut; fein B
fotll , 1oir reben von et 1un 1en 7")‘._-,”.! t,l,'. <sofot.

@obbo. Fhrem Freunde, mein Hery, und ¥

VOV

1.

§ auncelot. Jtun ich bitte euch ergo, alter IMainy

ich bitte ench, vedet Fhy poi Dem JUngen HELEN

2L 10!

Honbho Bom Launceiot, 10Ch €3 " §Drer T
lichteit Deliebt

g aunicelot.  Frgo Hierr La ) ! ucht
DOIL S CI LAl L\..i.‘:_? I il
i permoge der Sl 1 )a und
vecaleichen feltfamer JWorter mehr, Uund Der Drey

Seheftern , und devglerchen gelehricr Broden

bie Wahrheit su fagen, Toded verdluchen, ober; wad
man auf qut deutfch beiffen mochte , gen Hinumel
qefabren,

2
X

Bobbo. Das wolle Gott nicht! Der Funge war

per wabre Stab meined Alters , meine wabhre Stuke,

i Tat =~ R 1 =Nt
o auricelof. &eby tch denn cnem Kitilich DOEL

be, ober einer Stupe gleich? Kennt Fhy

Ntein , Teider tenn’ teh Guch niche, qun
qer Hevr,  Aber ich bitte Euch, fagt miv dochy ift
mein Junge = = Golt hab’ ihn felig! - = lebendig
ober fodf?

g auncelot.  Kennt She mich nicht, BVater?
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Bobbo. Licber Gott! iy febe nicht mebr T
foett; 1ch tenn’ Guch nicht,

g auncelot. 1Und in der That, wenn Fbhr auch
eure Augen hattet, {o Fonntet Shr mich de
len, Dasd ift ein wetfer Vater , Der fein ciqenes '
Rind fennt.  Hort, alter Mann, ich will Guch
1pas neues von enrem Sobne fagen ¢ qebt mir euren
Seageny Wabrheit fommet doch endlich an den Tag:
ein Diord fann nicht lange verboraen bleiben, eines
Dienfchen Kind fann es; aber am Ende Eommt doch
vie Wabhrheit heraus.

BGobbo. b bitte Cuch, Hevr, fieht aufs ich
bin gewif, Jbr feyd nicht mein Junge, Launcelot,

Sauncelot.  ch bitte Guch, lafit dad Schatern
ein Ende nebmen, und gebt miv euren Segen. Jch
bin Qauncelot, Euer gewefener Junge; Euer dex-
maliger Sobn, und Guer funftiges Kind, *)

@obbo. Fdh fann mir nicht einbilden, daf Fhr

vch peefeh-

miein Sobn fevn folltef.

g auncelot. Jch e felbft, nicht, wasd ich davon
benten foll 5 aber ich bin Launcelot, des Fuben Dic
ner, und Margrete, Cuer Weib, iff meine Ptutter

Bobbo. Das ijt wabr, fic heift Mavgrete; dar:
auf will ich {chweren; wenn du Launcelot bift, o
bift bu mein eignes Fleifch und Blut. Aber, Giott

bebute! was fur cinen Bart haft dbu befomnen! Du

¥) D. i. Teh werde Euch funftig dureh meinen Gehors
fam seigen, baf ich ener Fmd bin.  Er Batte befto mebe
ivfache, o etwag ju fagen, nachdem ¢ feinem Water o
mitaefpiclt Batte, « « Stevens,
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Bajt mebr Haar an deinem Kinn, ald Dobbin, mein
Vorberpferd, an {einem Schivanie.

g auncelot, €38 {cheint alfo, Daff Dobbins
Ehivany gurict \.1--.‘..‘im. b weifi gewifi, er hatte
mebr Haar an feimem Schwang, als ch i memneny
Gieficht babe, als ich ibn Das lektemal {ab.

{

Gobbo. Herr Gott, wie du dich verandert haft!--

riraat tich benn mit einander, dein Here
und ou ! Ych bring’ thm brer ein Gejchent. Wie
{tebt thy mit emanper ?

i atincelor,  Gang agut.  Uber was mich betrift,

weil tch mur nun emmal

* SRube metner Seelen

o {% 3 A 211 [Av1€0t1 { { - -
poraefeBt babe , Davon ju laufen, {o will tch nicht
¢her ruben, Do Kh et gt [ 168 fverde a¢z
[aufen feon,  Mein Heve iff etn vechter Fude, Shm

efinad wim Gefchent su bringen! - - Bringt thm et
nen Stric, b bin in feinem Dienfie verbungert
ihe fonnt mir jeden Finger, den ich habe, mit mei-
nen Ribben jablen.  Fch bin fioh, Water, daf Fbhr
geformmen fepd 3 n.:"\t mitr euer Gefchent ich will ¢
einem aeniffen Heven Baffanio bringen, der wirtlich
vecht {chone Libereyen g qu tann 1ch bey thm Eeine
Dienfte friegen, o will ich laufen, {0 weif Gottesd
Erdboben reicht. O feltnes Gluc! bier Lommt
mein Diann eben hee.  Gebt ju thm mit eurem Ges
fihent; Water! Tch will ein Jubde feyn, wenn ich
Demt Guben langer diene,

Baffanio mit Leonardo, und nod) einigen

Yedleitern,
Baffanio, Das tonnt iby thun 3 aber macht al
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Ied fo qefchwinde, dafi dag Abendeffen aufs foatefte
um funf br fertig fey. Sorat dafur , daf diefe
NRriefe abgeachben werdens fchidt die Librepen jtim
Schneider, und erfucht den Gragiano, augenblict
Lich in meine Bobnung ju tommen,

®Bebt auf ibn s, Vater
Gott arufi’ Gure HerrlichEeit!

Groffen Dant! - = WIllE du etivas

@Gobbo. Hier iff mein Sohn, gnadiger Hevr,
gin avmer Yunae -

g auncelot, Kein armer Sunge, Herr, fundern
bed reichen Juden Diencr, Herr, Der gerne, wie
iein Vater ed umftandlicher fpecificiren wiued - -

BGobbo. Guadiger Herr, ex hat eine grofje [n
feftion , wenn ich {0 veden darf, in Dienfte ju geben.

g auncelot,  Kurg und gut, mein Hevr - 1ch diene

Bey Demt Fuden, und habe ein VWerlanqgen , wie mein
Bater umitandlicher fpecificiven i

@obbo. Eein Herr und er vertragen fich, mit
allerm N ft vor Gurer Heerlichtet, noch ein we
fig fchlimmer, alg Kake und N

8 aticelot, Um e fury e machen, {o iff die

PR e N LT A O she CR41 R # s iy A
aanie & ache Diefe, Dag Dex SUDE, foetl et miir 1ibel

begeanet ift, mir, tvie mein BVater, der, wie id)

Boffe, ein alter Mann ifi ;, Jhnen feuctsficiven it

BGobbo.  Fich habe hicr ein Gericht Tauben, Die

tch Gurer Hevelichbeit gerne vevehren moche; und
yitte ift = =
g auncelot. Jn moglichfter Kuvie. Die Bitte
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Betrift mich felbit; wie Ew, Hevelichieit von diefem

alten Manne wr vernchmen haben yeroen,

(@4

ehrlichen

aaen davf, ein alter Mann 1fi; und

Nach F Now alts O ann miein Otat
Doch 1it Der alfe Seann mem Hal

Baffanio. Ned’ Einer fur beyde! as wollt 1hr ?

o auncelot. Sn Fhre Dienfie, Herr.

Bobbo., Dafd ift gerade die Sacdhe, gnadiger
(= 1

Yaifanio. Sch Cenne dich wobl; deine Bitte {olk
biv aeabet fept,  Shylod, dein Hevr, fprad) nody

¢ it mit, und baf Dir ju deiner Berorderung

olfen , wenn ¢8 anders cine Beforderung iff, die
ifte eines reichen Juden ju veclafjen, um dex

e 2 1neg 1L V4|
fauncelot. Das alte Soruchwort iff wobl redht
spifchen meinem alten Heven ok und Fhnen

actheilt, anadiger Herr, Sie haben Gotted Gnades
uno er bat genug.

Baffanio. Du forichft gans gut.  Geh nur,
Water; mit deinem Sobhne; nimm Abfchied von
veinem alten Hevrn, und dann formm o meine

1‘_{t‘ift1illﬁ\1. z22 2 i etrnein Bevienten ) (_’hi"t 1om eme

hefre Qibren, ald feined Gleichen ju tragen pegen s

forgt bafur, dag ¢s

aefchebe.

 auncelot.  Nur binein, Vater! - = Gelty ich

fann feine Dienfte fricgen? Nicht wabr? Jdh habe
nie feine Runge im Kopfe? 2= (Cr befieht feine Hand.)
Nun, enn ivaend ein NMenfch in gany Jtalien cine

fchonere Hand Hat, al§ idh! - - fie bietet fich an
auf ein Buch u fchodven , daf ich glucklich feon
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werde! ) 2 2 Sich da! bier ift eine fimple Lebend:
linie; bier ift etvad weniges von Weibern; ach fren
Tich ! a8 wollen fimfichn Weiber faqen ? Gilf Wit
fwen und neun Madchen it cin fimpled Ginfommen
fur einen Mann! und dann, drenmnal dem Erfaufen
entaeben, und an dean Rande ecined Federbettes in
Lebendaefabr Eommen
falle. 9Babrbaftia! wenn oasd Glict ein Weibsbild
tff, o 1ft fie in {0 weit noch cin gutes Ntenjch.
Kommt, Vater; ich rwill meinen Abfchicd von dem
Suden den AngenblicE nehimen,

XKy

Das find fimple Glucks:

( Qauncelot und Gobbo aehent ab.)

BHaffanio. Sch bitte dich, mein lieber Leonardo,
peratf nichtd,  Wenn alled dad gefarft und in OrD-
nung gebracht ift; o Eommm eilends wicder; dennich
Habe auf diefen Abend meine beften Freunde ium
Ciien eingeladen, Tummle dich! ach!

Seonardo,  Fch will mein moglichited thun,

¥) Dicfe teberfenung qrimdet fich auf die Eeflarung diefer
Sielle in Henvidk’s Review, p. §o. welche miv unter
allen den fritifchen Kexfuchen , die Theobald , TDatburs
ton, Edwards und Yobnfon daviiber gemacht haben
bie glucklichfte und nataelichte gu fevnt {cheint.

®£) Eine gemeinne Enalijche Redensavt, die Gefaby ded Hey-
rathens ausiudricken, 3 Ein aewiffer framsoffcher & .';-1';'.'!:
ﬁ’»“u hat citte abnliche Stelle : O mon ami, jaimerois
etre tombé {fur la pointe d'un oreiller, & m'etre
- Datrbueton.
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